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Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

‘4‘ |

94/20/EC e11 00-7283

|Max. mass trailer : 900 kg|

|Max. vertical load :50 kg|
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IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhédnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

1. StoBstange einschlieBlich Styropor-Fullteil demontieren Siehe Abbil-
dung 1.

2. Die Anhangervorrichtung im Langstrager befestigen.

3. Die zwei PE-Schaumblocke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

4. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange

herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

Die StoBstange montieren.

Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

No o

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschédigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-

3. B kauecTse ynnoTHeHus, BCTaBUTb ABA NONMATUNEHOBbIX 3NEMEHTa B 6anku Laccy.

4. Bbinunutb yKasaHHyto 4acTb 13 6amnepa npu noMoLLm wabnoHa. (HaHecTw wabnoH
Ha Hapy>kHyto CTOPOHY bamnepa.)

5. YcraHosuTb 6amnep.

YCTaHoBUTBL KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHON NNaToi.

7. 3aTsHyTb BCe 6OATHI W raiikn B COOTBETCTBMN CO 3HAYEHMSIMM, yKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

L34

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi NHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KPIoKa C wapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTCs W3MEHEHMS KOHCTPYKUWM TPaHCMOPTHOTO CPEeACTBa, cnedyeT
noCOBETOBATLCS C AMNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnv B TOUYKaX NPUKPENNeHnst IMEETCs CNoit GuTyma uiv npoTVBOLLYMOBOM Matepuan,
€ero cnepyeT yaanuTb.

* CBefieHMs 0 MakcumanbHO JOMyCTUMOW Macce Bykcupyemoro mpuuena Bbl moxeTe
noy4uTb Y Annepa aBToMoOUNS.

* Tlpn csepneHun cnepute 3a TeM, uyToObl He 3aA€Tb 3NEKTPOMPOBOAKY M MWHWM
TOPMO3HOM LieNK 1 NOAA4M ropHoYEro.

* YpanuTe (CAM OHN MEIOTCS) NNACTMACCOBLIE 3aTbIYKN 3 NPUBAPEHHBIX raek.

* TNocne MOHTax@ Kpioka CnefyeT XpaHuTb HACTOALLEe PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHNYECKOW JOKYMEHTAaLMEN aBTOMOBUNS.

schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

1. Déposer le pare-chocs ainsi que le polystyrene expansé. Voir la figure 1.

2. Monter 'attache-remorque dans le chassis.

3. Placer les deux blocs de mousse en polyester en guise de colmatage
dans les longerons de chassis.

4. Scier la partie du pare-chocs indiquée avec le gabarit. (Placer le gaba-
rit sur le cdté extérieur du pare-chocs).

5. Mettre en place le pare-chocs.

6. Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.

7. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

© 506470/02-11-2008/5
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IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefa de montaje.

1. Retire el parachoques incluido el separador de poliestireno. Véase la
figura 1.

2. Montar el gancho de remolque en el chasis.

3. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

4. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.

(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

Montar el parachoques.

Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe.

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-

fico.

No o

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystacé.

1. Zdemontowat zderzak wraz z wypetnieniem tempexowym.Patrz rysu-
nek 1.

2. Zamontowac¢ hak holowniczy do podwozia.

3. Umiescic dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

4. Wypitowat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.
(szablon umiescic na zewnetrznej stronie zderzaka).

5. Zamontowat zderzak.

6. Zamontowat obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

7. Dokrecit wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé¢ sie z
zataczong instrukcja montazu.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sig czy w poblizu nie
znajdujag sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

—_

Smontare il paraurti compresa I'anima il tempex. Vedi figura 1.

2. Montare il gancio traino sul telaio.

3. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

4. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.

(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

Montare il paraurti.

Montare l'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

No o

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.
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Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caly okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseisté autoa.

—_

Irrota puskuri mukaan luettuna styrox-valikappale. Ks. kuva 1.

2. Kiinnita vetokoukku alustaan.

3. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

4. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin
ulkopuolelle)

5. Kiinnita puskuri.

6. Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kédytet-
ty késikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmédn asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
séhké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.
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